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en 1816, de las bromas que efectian en las pro-
vincias log muchachos y los jovenzuelos. Pero en
1817, la orden de la ociosidad tuvo un gran maestre
y se distinguié por fechorias que, en 1823, espar-
cieron una especie de terror en Issoudus, 6 por lo
menos mantuvieron en continups sustos 4 sus
habitantes.

Dicho jefe fué un tal Max Gilet, 4 quien sus
antecedentes, no menos que su fuerza y su juven-
tud, destinaban 4 ese papel. Pasaba Max, en Issous
dun, por ser hijo nataral de aquel subdelegado;
unt tal & Lousteau, cuya galanterls dejo muchos
reciierdos, hermano de la sefiora de Hochon, y que;
ya lo hemios visto, s¢ atrajo el odio del daoctor
Rouget ctiando nacid Agata.

Pero la amistad que unia 4 aquellos dos hombres
antes de enemistarse, era tan estrecha, que, seglin
dicho del pais y de la época, pasaban cofi gusio
por el mismo camino. Asi es gue, segtin dectan,
{o mismo podia ser Max hijo del doctor que del
subdelegado ; pero ni 4 uno ni d otro pertenccia,
pues su padre fue un apuesto oficial de dragones
de la guarnicion de Bourges; no obstatite, a cons
secuencia de su enemistad, muy felizmente pard

¢l niiio, disputdronse constantemense dicha pater= ==

nidad el médico y el subdelegado. La madre de
Max, mujer de un pobre constructor de zuecos del
arrabal de Roma, era, para perdicion de su alma
de una belleza sorprendente, una belleza de transs
teverina, tinica fortuna que legd 4 su hijo. La senord
de Gilet, prefiada de Max en 1788, desed por largo.

tiempo aquella bendicion del cielo, que tuvieroi®

la maldad de atribuir 4 la galanteria de los dos
amigos, sin duda para excitarlos uno contra OHOs
Gilet, borrachin’ empedernido, favorecia los desor-
denes de su mujer con una complacencia que tiene
ejemplos en la clase inferior. Con objeto de proz

porcionar protectores & su hijo, guardose bien la
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Gilelt de ilustrar 4 los pretendidos padres. En Paris
hubiera sido millonaria; en Issoudun, vivio, tan
pronto en la abundancia, tan pronto en la escasez
¥, al cabo 'y al fin, despreciada. La sefiora dL
Hochon, hermana del serior Lousteau, dio unos
treinta francos anuales para que fuers Max 4 la
escuela. Esta liberalidad, que estaba lejos de poder
perniitirse: Ja buena sefiora, 4 consecuencia de la
'iwarici:l de su marido, fué naturalmente atribuida
4 su herniano, que entonces vivia en Sancerre,
pilande ¢l doctor Rouget, que no era muy feliz
€N cuanto 4 varones, notd la belleza de Mas, pagod
h‘a?m en 1805 los gastos de colegio de aquelbi
quien .él Hamaba ese pillasire. Como muri6 en 1800
el subdelegado, y que al pagar durante cinco afios
Ia pa.znsiéu de Max parecia el doctor obedecer 4 un
S;r_:iltl-miento de amor propio, quedd siempre inde-
c15.a Ia cuestion de paternidad. Max Gilet, texto de
n,lﬂ agudezas, no tardd en quedar olvidado, He aqui
como,

B 1806, un afio después de la muerte del doc-
tor Rouget, aquel chico, que parecia haber sido
'Creadf) para una vida azarosa, dotado ademds de
Hha fuerza y de una agilidad notables, se permitla
cantidad de fechorfas mds 6 menos dificiles de
camet‘cr; Ya se entendia con el nieto del seiiof
Hochon para darles sustos 4 los tenderos de Ja ciu-

dad y cosechaba las frutas antes que los propicta-

l‘ics,, no titubeando en escalar las tmurallas. No
tenia aquel diablo su igual para los ejercicios vio-
l.em.os.: corria tanto como una liebre. Dotado de
envidiable golpe de vista, gustdbale la caza con

Pasion, En v estudiar, i
Pasion, En vez de estudiar, se pasaba el dia tirando

al blanco. Empleaba el dinero sustraido al vicjo
dt.)ctor €D comprar polvora y balas para una mala
pistola que le habia dado el tio Gilet, Es pues de
Sfabf:r que ¢n otofio de 1806, Max, que entonces
tenia diecisiete afios, cometit un homicidio invos
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luntario - asustando, al anochecer, 4 und mujer
joven, embarazada, 4 la que sorprendio en su jars
din, adonde iba €l 4 robar fruta. Amenazado de la
guillotina por su padre, que sin duda queria pri-
varse de su vista, se fué Max de'un tiron hasta
Bourges, vio un regimiento que se disponia 4 mar=
charse 4 Espaiia, y en ¢él sentd plaza. No tuvo mds
consecuencias el asunto de la mujer mueta.

Un mozo del temple de Max tenia por fuerza
que distinguirse, y de tal manera se distinguio,
que al cabo de tres campanas ya era capitdn,
sirviéndole poderosamente la escasisima ilustra-
cién que habia recibido, En 1809, en Portugal,
fué dejado por muerto en una bateria inglesa en
la que habfa penetrado su compaiia sin poder
mantenerse en ella. Max, cogido por los ingleses;
fué enviado 4 los pontones espanioles de Cabrera,
los peores de todos. Pidieron para ¢ la croz de la
Legitn de honor y cl grado de jefe de batallony
pero. estaba entonces en Austria el emperador §
reservaba sus favores 4 las proezas que se efecs
tuaban bajo sus ojos; no le gustaban los quese
dejaban copar, y ademds quedd descontento de la
campafia de Portugal. Siguié Max en los pontones
de 1810 4 1814, Durante esos cuatro afios se
desmoralizd por completo, pues los pontones eran
como un presidio, menos el crimen y la infamis.

Por de pronto, para conservar su libre arbitrio ¥

sustraerse 4 1a corrupcién que envenenaba aquellas
innobles prisiones indignas de un pueblo clyis

zado, matd en duelo — pues se batian en dueloen
un espacio de seis pies cuadrados — 4 siete matones,
limpiando asi el ponton de aquella canalla, ot
gran contento de los demds. Reind Max en SHS

pontén, merced 4 la habilidad  pasmosa que
adguiri6 en ¢l manejo de las armas, 4 su fuerza
corporal y 4 su destreza. Pero 4 su vez cometio

arbitrariedades, tuvo aduladores que trabajaron
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“por el, haciéndose cortesanos suyos. En aquella

escuela del dolor, en la que los caracteres agriados
s6lo con yenganza sofiaban, en que los sofismas
nacidos en cerebros calenturientos legitimaban los
pensamientos perversos, Max se depravo por

‘completo. Escuché los pareceres de los que sofia-

ban con hacer dinero por cualquier medio, sin
retrqced_er ante los resultados de un acto criminal,
con tal que se efectuara sin pruebas. En una
palabra, cuando se firmé la paz, salié pervertido,
aunque inocente, capaz de ser un gran politico en
Hna elevada esfera, y un miserable en la wida
privada, seglin las circunstancias dé su destino.
De regreso 4 Issoudun, supo el deplorable fin de
supadre y de su madre. Como todos aquellos
que se entregan 4 sus pasiones y que, ségin el
proverbio tienen una existencia corta, péro alegre,
los Gilet habfan fallecido ‘en la tltima miser:‘a:J en
ebhospital. Casi en seguida, la noticia del desem-
hgrque‘ de Napoledn en Cannes se esparcid por
tﬂdg Francia. Entonces se apresurd Max 4 ir 4
Paris para reclamar su grado de jefe de batallon v
S0 cruz. El mariscal que entonces tenia la cartcr;
dela Guerra se acordd de las proezas de Gilet en
Portugal, y Io coloct de capitin en la Guardia, lo

woual representaba el grado de jefe de batallon;

pera no pudo conseguirle la cruz.
o« Ha dicho ¢l emperador que bien sabri usted

ganarla en la primera refriega. »
an efecto, el emperador apuntd al valiente
Capitdn para ser condecorado en la tarde del
;:‘;}:S‘lbat,e (;ie]l:lcurus, en donde sobresalio Gilet.
espues de la bat. /' Max s
.S_Db'lz ¢l Loii’al.)%zzfanli!eo“f:tt‘elizo,]i}cle‘:l‘\ci:firxzenlf0
nciadas las
tropas; el mariscal duque'de Feltre no reconocié

- d £ . .
4 Gilet ni sy grado ni su . cruz. El soldado de

Na o] § 3
pieén I€greso a Issoudun en un estado de
exas;)e i ici 1

! Tacion facil de CO[]CL_‘.blI' ! no queria servip
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sino con la cruz y el grado de jefe de batallon.
Pareciéronles 4 los oficinistas de la Guerra exor-
bitantes aquellas condiciones en un joven de vein-
ticinco afios, sin nombre retumbante, vy que
podia, por ese camino, ser coronel 4 los treinta
afios. Max hizo dimision. El comandante, pues entre
ellos se reconocieron los bonapartistas los grados
adquiridos en 1815, perdié asi el escaso suclds,
llamado media paga que se dio 4 los oficizles del
Loira,

Al ver 4 aquel hermoso joven, cuya anica for-
tuna consistia en veinte napoleones, sintieron &n
Issoudun simpatias por €1, y el alcalde le'dié un
empleito de seiscientos francos en el Municipio.
Max, que desempefié aquel cargo por espacio de
seis meses, lo abandond voluntariamente, susii-
tuyéndole un tal Carpentier, que, como ¢l, habia
permanecido fiel al-emperador. Ya gran maestre
de 1a orden de la ociosidad, Gilet se habia entre=
gado 4 un género de vida que le hizo perder la
consideracion de las primeras familias de la
ciudad, pero sin que s¢ lo manifestaran 4 las
claras; pues era violento y temido de todos, hasta
de los oficiales del antiguo ejército, los cuales
también habian rehusado servir 4 los Borbones
¥ que, como él, se habian fijado en agquella
region,

El poco carifio de los nacidos en Issoudun hacia

los Borbones nada tiene de sorprendente, por el
cuadro que precede. Por eso, con relacion 4 su
escasa importancia, hubo en dicha pequefia ciudad
mds bonapartistas que en el resto del territorio,
Sabido es que casi todos los bonapartistas s&
hicieron liberales. Habia en Issoudun & en sps
cercanias unos doce oficiales en el mismo caso queé
Max, los cuales lo tomaron por jefe, tanto les
gustd, excepto sin- embargo aquel Carpentier, st
sucesor, y un tal sefior Mignonnet, ex-capitdn de

LOS SOLDADOS DEL IMPERIOQ 13§

artilleria en lao guardia. Carpentier, oficial de
caballeria advenedizo, se caso en seguida y consi-
guid ascender hasta una de las principales fami-
lias de la ciudad, los Borniche-Héreau. Mignonnet,
antiguo alumno de la Escuela Politécnica, habia
servido en un cuerpo que se atribuye cierta

superioridad sobre todos los demds. Hubo, en los

gjercitos imperiales, dos opiniones entre los mili-
tares. La mayoria tuvo para el burgués, para el
paisano, un desprecio igual al de los nobles para
con los villanos, al de los conquistadores respecta
delos conquistados. No siempre observaban dichos
militares las leyes del honor en sus relaciones con
los paisanos; no eran censurados los que maltra-
taban & mataban 4 los burgueses. Los demds,
especialmente la artillerfa, quizd por su republi-
canismo, no adoptaron tal doctrina, la cual tendia
d hacer ‘dos Francias : una Francia militar y otra
cavil. De modo que si €l comandante Potel y el
capitin Renard, dos oficiales del Arrabal de Roma,
cuyas opiniones acerca de los paisanos no variaron,

. fueron los amigos decididos de Max Gilet, el

comandante Mignonnet y el capitin Carpentier se
pusieron del lado de la burguesia, pareciéndoles
la conducta de Max indigna de un hombre de
honor, El comandante Mignonnet, hombrecillo
s¢co, lleno de dignidad, se ocupé de los problemas
que ofrecta la mdquina de vapor, y vivié modes-
famente visitando asiduamente al matrimonio Car=-
p.tzutier; sus costumbres afables y sus ocupaciones
cientificas le merecieron la consideracion de toda
la ciudad, Asi es que se decia que los sefiores
Mignonnet y Carpentier eran genfe muy distinta de
Potel, Renard, Max y otros asiduos del café
militar, que conservaban las costumbres solda-
descas y las ideas erroneas del Imperio.

Cuando llegd 4 Issoudun la sefiora de Bridau,
Max estaba, pues, excluido del mundo burgués.
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El joven se hacia justicia 4 si mismo, no presen=
tindose en la Sociedad llamada €l Circulo, y nunca
se quejaba de la triste reprobacion de que era objeto,
d pesar de ser el joven mids elegante y el mejor
vestido' de todo Issoudun, y ¢l que mds gasto
hacia, MHegando ‘hasta tener caballo, cosa tan
extraiia en Issoudun como el de lord Byron en
Venecia, Vamos 4 ver como, pobre y sin recursos,
pudo Max hacer el elegante en aquella pequena
ciudad; pues los medios vergonzosos que le
valieron el desprecio de las gentes timoratas o
religiosas se relacionan con los intereses que deci-
dieron la llegada de Agata y de José 4 Issoudun,
Por Ia -andacia de su porte y por la expresion de
su fisonomia, parecia Max hacer poco caso de la
opinion publica; contaba sin duda con tomar
algin dia su desquite, y reinar sobre aquellos
mismos que le despreciaban. Ademds, si menos-
preciabd 4 Max la burguesia, la admiracién que
entre el pueblo excitaba su ‘cardcter formaba con-
trapeso 4 dicha opinién; su valor, su apestura, su
decision, habian de gustarle 4 la masa, que nunca
llegt d conocer su depravacion, como tampoco la
conocian por entero los burgueses. Desempanaba

Max en Issoudun un papel muy ambiguo : era

campeon del bonapartismo y de la oposicion.

Un asunto puso de relieve al héroe y 4 la vic-
tima de los Cien Dias.

En 1819, un batallon mandado por oficrales
realistas pasé por Issoudun, yendo de guarnicion
4 Bourges. No sabiendo qué hacer en una ciudad
tan constitucional como Issoudun, los oficiales se
fueron 4 pasar el ticmpo al café militar. En todas
las ciudades de provincia-hay un café militar. El
de Issoudun, levantado en un rincon de las fortie
ficaciones, en la plaza de Armas, y 4 cargo de la
viuda de un antiguo oficial, servia naturalmente
de club 4 los bonapartistas de la ciudad, 4 los
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oficiales i media paga, 6 4 los que compartian
las opiniones de Max y 4 quienes el modo de ser
de la ciudad permitia la expresién de su culto por
el emperador. Desde 1816, se did en Issoudun, todos
los afios, un banquete para festejar el aniversario
de la coronacion de Napoledn. Los tres primeros
realistas gue entraron en el café pidieron los diarios,
¥, entre otros la Cotidiana y la Bandera Blanca.
Las opiniones de Issoudun, y sobre todo las
del cafe Militar, no admitian peri6dicos realistas.
El caf¢ solo tenia el Comercio, nombre que el
Constitucional, suprimido por decisién ministerial,
Wyo que tomar durante algunos afios. Mas como,
al aparecer por primera wvez bajo ese titlo,
comienzara su editorial por estas palabras : « ¢

Comercio es esencialmente Constitucional », se con-
tiguo lNamindolo el Constitucional, todos los abo-
Zados comprendieron ¢l ingenioso juego de pala-

ras con el cual se les pedia que no se fijasen en
el letrero, pues el vino seria siempre el mismo.

Desde lo alto de su mostrador, 1a abultada
sefiora contestd 4 los realistas que no tenja el
periodico’ que pedian.

® ¢ Pues qué periddicos recibe usted entonces?
dijo uno de los oficiales, un capitin.

El mozo, un jovenzuelo con chaqueta de pafio

- azul, vy adornado de un delantal de tela burda,
trajo el Comercio,

— {Ah, conque este es vuestro periddico! ; No
tienén otro?

— No, dijo ¢l mozo, no hay mis.

EL capitin hace pedazos 1a hoja de la 0posi-
Cion, los tira al suelo y escupe encima, diciendo

=1 Un juego de domind! »

Alicabo de diez minutos, la noticia del insulto
inferido 4 oposicion constitucional y al libera-
lismo en 1a persona del sacrosanto diario, que
atacaba 4 los curas con el ingenio y el valor que
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todos saben, corrio las calles, esparciendose como
la Tuz en las casas; las gentes se lo referfan en los
sitios publicos. Todas las bocas dijeron entonces
la misma palabra : « [Avisemos 4 Max! » Poco
después estaba Max enterado del asunto. No
habian alin terminado los oficiales su partida de
domino, cuando Max, acompanado del coman-
dante Potel y del capitin Renard, y seguido de
treinta jovenes deseosos de conocer el final de la
aventura y que se quedaron en la plaza de
Armas, entrd en el café. Pronto se llend el esta-
blecimiento.

« {Mozo, mi periodico, dijo Max con voz tran-
quila.

Desempefiaron una comedia. La abultada
senora, con aire temeroso y conciliador, dijo :

« Capitin, lo he prestado.

— Pues que vayan 4 buscarlo, dijo uno de los
amigos de Max,

— ¢No puede usted pasar sin el periddico?
dijo el mozo. Ya no lo tenemos. »

Los jovenes oficiales se refan, lanzando ojeadas
de soslayo hacia los burgueses,

« Lo han desgarrado! exclamé un joven de la
cindad mirando 4 los pies del capitdn realista,

— ¢Quien se ha permitido desgarrar el peri6-
dico? preguntd Max con voz de trueno, mirada
sulfurada, y levantindose con los bazos cruzados,

— Y hemos escupido encima, contestaron los
tres Jovenes oficiales levantindose 4 su vez y
mirando 4 Max.

— Han insultado ustedes 4 toda la ciudad, dijo
Max, que se babia vuelto livido.

— ¢ Y qué?.. pregunto el oficial mids joven.

Con una destreza, una audacia y una rapidez
que no pudicron’ prever los tres jovenes, did Max
un par de bofetadas al oficial que se hallaba mids
cerca de-¢l, diciéndole :
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« ¢ Comprende usted el francés ?

Fueron 4 batirse 4 una alameda, tres contra tres,
pugs no quisieron permitir Potel y Renard que
Max solo se encargase de los tres oficiales. Mato
este 4 su adversario, El comandante Potel hirié
tan gravemente al suyo, que el desdichado, joven
de buena familia, murié al dia siguiente en el hos-
pital. En cuanto al tercero, sélo: una estocada reci-
bi6, devolviéndole otra 4 Renard, su contrario. El
batallén salié para Bourges durante la noche.
Aquel asunto, que hizo mucho ruido en la regidn,
asento definitivamente 4 Max Gilet como un héroe.

Los caballeros de la ociosidad, todos jovenes,
pues mo tenia veinticinco afios el mayor, admira~
ban 4 Max. Algunos de ellos, lejos de imitar los
ascos de sus familias respecto del joven, envidia-
ban su posicion y les parecia un hombre feliz
Bifo semejante jefe, la orden hizo maravillas. A
partis de encro de 1817, no pasd una semana sin
que una nueva hazafia alborotara 4 la cindad. Max;
Por pundonor, exigio de los caballeros ciertas con-
diciones. Promulgdronse estatutos. Aquellos demo-
1ios se volyieron astutos, diestros en todos los
ejercicios, fuertes y listos como malhechores. Per-
fecciondronse en el oficia de gatear por los teja-
dos, de escalar casas, de saltar y andar sin ruido,
de amasar yeso y condenar una puerta. Tuvieron
it arsenal de cuerdas. de escaleras, de herramien-
1 y de disfraces. Asi es que llegaron, los tales
¢aballeros, al sumo grado de la malicia, no sélo
en la ejecucion, sino en la concepcion de sus
hazafias, Adquiricron ese genio del mal que tanto

regocijaba 4 Panurgo, que provoca la risa y que
a

Hace tan ridicula 4 In victima, cuando se atreve
quejarse: Ademds, tenian, dichos jovenes, gente,
€0 12 mayoria de las casas, que les permitian con-
Seguir informes ttiles para la perpetracién de sus
atentados,
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En dia de frio intenso, aquellos demonios trans-
portaron una ‘estufa desde la sala al patio, ates-
tindola de lena para que durase la lumbre hasta
por la manana, Y entonces se sabia por toda la
cindad que el sefior Tal (un avaro) habia tratado
de calentar su patio.

A veces se ponfan todos en emboscada en la
calle Mayor 6 en la calle Baja, dos calles que son
como las arterias de la cindad, y en donde desem-
bocan callejuelas transversales. Ocultos, cada uno
enla esquina de una pared, en un rincon de aque-
las callejuelas, esperaban el momento en gue los
vecinos estaban en el primer sueno, y entonces
gritaban con voz espantada : « s Pero, qué ocurre ...
;Qué ocurre? » Aquellas preguntas repetidas des-
pertaban 4 los burgueses, que se asomaban en
camisa y con gorro de dormir, con una luz en la
mano, preguntindose unos i otros, y haciendo
estupendas reflexiones con muecas no menos ¢stu-
pendas.

Habia un pobre encuadernador, muy viejo, que
crefa en los demonios. Como casi todos los arte-
sanos de provincia, trabajaba en una tiendecilla
de planta baja. Los caballeros, disfrazados de
demonios, invadian su tienda por la noche, lo
metian en €l cajon de los recortes vy alli lo deja-
ban, gritando como tres condenados. El pobie
hombre despertaba 4 los vecinos, 4 quienes con:
taba las apariciones de Lucifer sin que consiguies
sen aquellos desengafiarle. Por poco si se vuelve
loco el infeliz.

En medio de un crudisimo invierno, los cabas
Jeros echaron abajo la chimenea del recaudador de
contribuciones y la levantaron de nuevo, en ung
noche, sin ruido y sin dejar rastro de su tarea, ¥
en un todo sémejante 4 la otra; pero la nuevd
estaba interiormente ' dispuesta de nianera que
ahumara la habitacion,

LOS SOLDADOS DEL IMPERIO 143

Dos meses estuvo incomodado” per el humo el
tecaudador antes de que se diera cuenta de lo que
motivaba aquella novedad, siendo asi que tan con-
tento estaba, hasta entonces, de su chimenea :
tuvo que hacer otra nueva,

Un dia pusieron tres haces de paja azufrados y
papeles aceitados en la chimenea de ‘una vieja
devota, amiga de la sefiora de Hochén, Por la
maiana, al encender su lumbre, Ia pobre mujer;
que era muy tranquila y buena creyo haber encen-
dido un volcdn. Llegaron los bomberos, acudio la
ciudad entera, y como habia, entre los bomberos,
algunos caballeros de la ociosidad, inundaron Ia
€asa de la pobre vieja, déndole asi el nuevo susto
de perecer ahogada, después de haberle dado el
del incendio. Cayo mala de resultas,

Cuando querian que alguien pasara la noche
atmado y sin cerrar los ojos, aterrorizado, 1¢ escris
bian: que le iban 4 robar ; después pasaban uno 4
uno por delante de sus ventanas, llamdndose con
silbidos.

Una de sus mis. lindas hazanias, que divirtib
miucho d la ciudad, en donde atn queda recuerdo,
fué la de dirigir 4 todos los herederos de una
Se:ﬁora muy avara y que habla de dejar mucho
fiulero, una cartita anuncidndoles su fallecimiento,
nvitindoles 4 que acudieran puntualmente 4 la
.ht}‘m en que habla de venir el juzgado para las
pHmeras diligencias. Unos ochenta herederos lle-
Biron de cercanias, todos de luto riguroso, pero
€Ot cara aleore, unos con sus mujeres, viudas con
Sus hijos, nifios con su padre, éste en carricoche,
aguel en coche de minbres, y otros en simple
Cal’rffm. 1Imaginaos las escenas entre la criada de
12 vieja ¥ los primeros que llegaron| iy luego las
Cons:‘.ﬂtas cen los notarios! Aquello alcanz6 pro-
POrciones de motin en Issoudun,

Por fin, un dia, ocurridsele pensar al subpres
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fecto que aquello era intolerable, que era impo-
sible saber quién se permitia semejantes bromas.
Claro estd que recaian las sospechas en los jovenes;
pero como entonces no habia, en Issoudun, mds
que un remedo de guardia nacional, que no habia
guarnicidn, que no tenfa el teniente de gendar-
meria arriba de ocho gendarmes con él, que no se
hacifan rondus nocturnas, imposible resultaba tener
pruebas. Desde entonces fué el subprefecto blanco
de la-ira de los caballeros. Acostumbraba dicho
funcionario 4 tomar dos huevos frescos en st
almuerzo: criaba gallinas en su corral, y 4 Ip
mania de comer huevos recientes afadia la de
cocerlos € mismo. Ni su mujer, ni su criada, ni
nadie, segun ¢l, sabia cocer un huevo como es
debido; con reloj en mano, echdbalas de superar
en aquello 4 todo el mundo. Desde hacia dos anos
daba 4 los huevos un punto que le merecio
muchas bromas. Por espacio de un mes, los caba-
lleros quitaron, todas las noches, los huevos de
sus gallinas, sustituyéndolos con huevos duros.
Se desesperaba ¢l funcionario, al ver el resultado
de la coccidn, y perdio su fama; ya no fué el
subprefecto del huevo, y acabd por tomar ‘otra cosd
en su almuerzo. Pero jamds sospecho de los cabas
lleros de la ociosidad, de tal manera estaba hecha
con tino la hazafia, Inyentd Max el engrasarle,

_cada noche, los tubos de sus estufas con un aceite

saturado de olores tan fétidos, que era imposible
estar en. aquella casa. Hubo mas : un dia, s
mujer, al disponerse 4 ir 4 misa, hallo su chal
pegado interiormente por una substancia tan tcnaz,
que se vid obligada 4 no llevarlo, Pidio su tras=
lado el subprefecto. La cobardia y la sumision de
dicho funcionario establecierondefinitivamente la
autoridad oculta de los caballeros de la ociosidad

Entre la calle de los Minimos y la plaza Miz

serre, existia entonces cierta parte de barrio encel==
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AR LA L A 4 s i

rada por el brazo de 1a Rivitre Forcée hacia la
parte baja, v arriba por Ia muralla de fortificacion,
4 partir de la plaza de Armas hasta el mercado de
la Alfareria. Esa especie de cundrb informé estaba
poblado por casas de un aspecto miserable, hacina-
das mnas contra otras y divididas por calles tan
estrechas, que es imposible pasar dos personas 4
ni tiempo. Ese sitio de la ciudad estaba oﬁupado
Por gente pobre 6 que ejercia oficios poco lucra-
ivos. :

Ln todas las épocas, aquello fué sin duda un
barrio maldito, centro de gentes sospe_chosalsa pues
g de Tas calles se llama culle dol Verdugo; y
sabido es que alli tuvo, el verdugo de la ciudad,
S.L; “asa e puerta. encarnada durante mis de cinco
siglos, ; :

Aun residia en clls, en tiempo en que esto
Q_Culma_.g ¢l ayudante del verdugo de Chiteaurous,
$eglin afirmaba el vulgo, pues nunca lo ve la bur

g_.uesm_. Unicamente los vifiadores mantenian rela-
1 i i :
HO0Cs con aguel ser misterioso, que hereds de

S5 predecesores el don de curar las fracturas y las
llagas. o

: Antlguamente, cuando la cipdad se daba tono
= ga})gtgl, €n aquel barrio vivian las mujeres pii-
blicas. ‘
.T'ambi't“ habia prenderias con objetos que
B%g:g_qan no deber encontrar comprador,
tenduc ol estilo con 1
ts uchos por el estilo con mercancias que apes-
aban ; i
.,;r,l,y finalmente, alli ¢ encontraba esa pobla-
= ¢ 1 3 ré: s t
{90 apocrifa que se nota en lugares seme
casi tod i e
81 todas las cind
judios,

¥ otros

antes en
ades en que dominan uno ¢ dos

E.'n UR rincon de una de
(lim;ﬂ el lado mids animado de aguel barrio, hubo,
ée:é,:g;s‘;g ﬁuII]SZg, ¥ quizd mds .mrdc, una raberlna

S350 ¢ a tal Cognette, Dicha taberna con-

Sistia
€0 una casa de bastante buena construccion,

esas oscuras calles,

I0
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con un piso y granero. Por encima de la puerta
brillaba una enorme rama de pino semejante 4 un
bronce de Florencia. Como si no fuera bastante
elocuente por si aquel simbolo, llamaba la aten-
cion un letrero azul colocado por encima de la
puerta en el que se vela, por debajo de estas pala-
bras : Buena CERVEZA DE MARZIO, Un soldado
ofreciendo 4 una dama muy escotada un chorro de
cerveza que se precipita desde la jarra al vaso que
ella presenta, describiendo un arco de puente,
todo ello con tonos capaces de darle un desmayo
4 un pintor buen colorista. La planta baja se com=
ponia de una inmensa sala que hacfa 4 un mismo
tiempo de cocina y de comedor, de cuyas vigues
tas colgaban las provisiones necess ias para la
explotacion de aquel comercio. Detrds de aquella
sala una escalera de caracol conducia al piso supes
rior; pero al pie de aquella escalera se abria una
puerta que daba 4 una pieza larga, que 1ecibia luz
de uno de esos patios de provincia semejantes &
un tabo de chimenea, de tal manera son estrechos,
negros y altos. Oculta por un cobertizo y sustraida
por paredes 4 todas las miradas, aquella salita era
el sitio de reunion de los calaveras de Issoudun,
Ostensiblemente, la parroquia del tio Cognet s€
componia de gente del campo en los dias de mef=
cado; pero, en secreto, en su establecimiento S€
reunian los caballeros de la ociosidad. Aquel tio
Cognet, antiguo palafrenero de casa rica, habia
acabado por casarse con la Cognette, antigua cOCE
nera de buena casa. El arrabal de Roma sigue;
como en Italia y en Polonia, feminizando, 4 1a
manera latina, el nombre del marido para la mujers
junt:mdo sus economias, el tio Cognet y su mujer
habian comprado aquella casa para convertirse €
taberneros. La Cognette, muje unos cuarentd
aiios, alta, regordeta, con nariz respingona, piel

morena, pelo negro como ¢l azabache, ojos pnrdOE,
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re‘%ondos ¥y vivarachos y aire inteligente vy risuefio
fué escogida por Max Gilet para ser Iu‘I.cmmrd;
de l.a orden, por su cardcter y sus habilidades culi-
narias.
NS

I\en.dna 4 tener ¢l tio Cognet unos cincuenta y
S€18 anos; era bajo de estatura v ancho de hom-
bros, csm.ba sumiso 4 su mujer, \, segin la broma
que‘ccm frecuencia ella repetia, sélo con buen ojo
sodlfl vér las cosas, pues era tuerto. En el espacio
c:[::::f;:o]sl, :‘ci:Hrﬁ i 1_.\‘:;‘. ni ;.n_.a:i.iu ni mujer
2 mis ra indiscrecion acerca de lo
qu'c por la noche se hacia en su casa, de lo que
alli se complotaba, y siempre manifestaron vivo
a.f?cto 4 todos los caballeros; en cuanto 4 su adhe-
stou‘, era absoluta; pero quizd parezca menos
merltt-)nu si se tiene en cuenta que silencio |
adhesion obedecian & puro interés. A cu:n]quic):'
:ora de la noche que llegasen los caballeros 4 casa
C(;gl:l:'of;]?:uti;:tl_”_lf{mio Lf'u cierta manera, el tio
cer la sefia, se levantaba, encen-

dia Jumbre v luz, abria la puerta, iba 4 1 bod
y puerta, iba d la bodega
€0 busca de vinos embotellados exprofeso !\.1r;il_i=
orden, y la Cognette les guisaba exqguisita cena 1
ame.S' ya después de las expediciones resueltas ,\ill
Ia vispera, sea aquel dia mismo. =

Mient i
ras iba . laane 1
iba de Orleans i Issoudun la seiiora

de Bri
1l e =1 h« BrAe 3 H
|1u, los caballeros de la ociosidad prepararon

una d ds luci i

& € sus mds lucidas hazaiias. Un viejo espaiiol
nt isione O
: 1810 prisionero de guerra, y que, al firmarse Ia
2z se habi 2 : i
i bh'lbzn quedado en aquel pais, en donde se

icaba al comercio de .

Sy nercio de granos en modesta escala,
Ue temprano al mer
alpie de 1a torre de Is
Primero en llegar
noche '

ado y dejo su carreta vacia
un, Max, que fué el
: 4 la cita convenida para aquell:
¥ pr:l pie de la torre, se oyo dirigir en voz baja
gunta :
#¢Que haremos esta noche ?

— Ahi ests
4 la carreta del tio Fari ;
a carreta del tio iklrm, contesto,

UN RSIDAD oE
NIVER? A
Ih.\\\‘f
Ul

aBLIOTECA UNIYE




por poco si me rompo las narices con ella ; comens
cemos por subirla al cerrillo de la torre, y luego
veremos.

Cuando construyd Ricardo Corazon de Leon la
torre de Issoudun, la plantd sobre las ruinas de la
basilica asentada en el sitio que octpaba un tems
plo romano. Aquellas ruinas, que representaban
largos siglos, formaron una montafia que compren-
dia los. monumentos de dichas antiguas edades,
De modo que la torze de Ricardo se halla en la
punta de un cono cuya pendiente es muy recia
por todos lades, y 4 la que solo se llega por esca-
lada. Para pintar bien en pocas palabras la actitud
de dicha torre, pucde compardrsela con el obelisco
de Lugsor sobre su pedestal. El pedestal de la
torre de Issoudun, que ocultaba entonces fantos
tesoros arqueologicas desconocidos, tiene, del ladg
de la ciudad, ochenta pies de altura, En una hora
queds la carreta desmontada, izada pieza 4 piezd
sobre el cerro, al pie de la torre, por medio de
ana ‘tianiobra semejante 4 la de los soldados que
transportaron la artilleria en el paso del monte
San Bernardo, De nuevo armaron la carreta ‘¥
borraron con tal esmero todos los rastros de la
faena, que parecia haber sido transportada glit
por ¢l demonio 6 por la varita de una hada, Des=
pués de tal hazaiia, los caballeros, hambrientos y
sedientos, volvieron todos 4 casa de la Cognette §
poco después estaban sentados en la salita h's.tjfl,'

riéndose por adelantado de la cara que pondria

Fario cuando, i eso de las diez, buscara sn ca=

rreta.

Claro esta que no todas las mnoches hacian

proezas los caballeros ; pues por grande gue fncra
su inventiva, tenia ésta un limite. Ademds, 1o
siempre eran favorables las circunstanciag &40

alumbraba demasiado la luna; o estaba la gentes

irritada por la Gltima hazafa; y, también, tal @
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cual rehusaban su concurso al ftratarse de un

pariente.

; P(’:ero I 10 se velan todas Tas noches en casa de

1 Coonette ¢ tale . i

e D]Lt.t(. los tales granujas, se reunfan durinte

e_”m, ¥ Juntos se entregaban 4 los placeres per-

mitidos de la caza ¢ de Iis vendimias en otofio
3 . . ~ ,

¥ .de] patin en invierno. En dquella reunion de

vellite jovenes de la ciudad que ast protestaban

conira su entumecimicnto social, alounos resul-

13 i 4

;aron mds estrechamente unidos con Max que los

emds, tenié { 3

- , teniendolo por un idolo. Un cardcter como

P ! e R :

cl de aquel hombre sucle fanatizar 4 la juventud :

: los dos nietos de 14 sefora de Hochon, Francisco

Hochis : 3
. ?holl y Baruch Borniche, eran decididos parti-
arios Max ; consi i
o de VIn, le consideraban casi como primo
e, tadmmendo Ia opinion del pais sobre su
garf.'ntesco extralegal con los Lousteau. Hay que
decir Max prestab: !
Lo Max prestaba generosamente 4 los dos
OVE] o ¥
jovencs el dinero que su abuelo Hochét les negaba
. :
p'rz. sus placeres y los llevaba de cazd, los for-
ma jercie p i :

Aba, cjerciendo sobfe cllos una influencid miuy

s SunRse ' 5 i 3
p Tior 4 Ia de Ia amilia. Huér anos ambos
)

;‘a.quellos dos jovenes: seguian estando, aungue
miyores, bajo la tutcla del semor Hochbn, su
?-bu'do, Por motivo de circunstancids que se expli-
C}lt_’an cuando aparezca en esta escena el famoso
ano.r_HUchén. En aquel momento, Francisco y
. ﬂ.l'u.Ch, que por sus nonibres de pila los Hama-
1rlenn:-s para mayor claridad en el relato, estaban,
mﬂ;i«; Izedjzechz}.‘ otro 4 la izquierda de Max, en
= 4 mesa bastante mal alumbrada por
Velas de mala calidad. Habfan bebido doce 6

Hing i i
quince botellas de vinos variados, pues o pasa-

bal de onee 1o o
i ‘ne los caballeros presentes. Baruch, ciiyo
e i 2 iy :
indica un resto de calvinismo en Issou-

At diis
5 d, dijo 4 Max, cuando ya hubo ¢l vino soltado
0das Tas lenguas

Lo e
Vas a4 ver amenazado en ti cetro....
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— :Qué quicres decir con esas palabras? pre-
guntd. Max,

Que mi abuela ha recibido de la sefiora de
Bridau, su ahijada, una carta anunciandole su
llegada y la de su hijo. Mi abuela ha preparado
ayer dos habitaciones para recibirlos.

— +Y 4 mi qué me importa eso? » dijo Max
tomando su vaso, vacidindolo de un trago y des
cansdndolo sobre Ja mesa con gesto comico.

Tenia Max entonces treinta y  cuatro anos.
Una de las velas colocadas 4 su lado proyectaba
su claridad sobre su rostro marcial, iluminaba de
fleno su frente y hacia resaltar admirablemente su
tez ‘blanca, st mirada de fuego, sus cabellos
negros alga crespos y brillantes como el azabaches
Aquella cabellera se alzaba vigorosamente pot sf
misma por encima de la frente y en las sienes, A

pesar de aquellas bruscas oposiciones de blanco 38
de nepro, tenia Max una fisonomiz muy dulce
cuyo encanto dimanaba de un corte semejante ald

que da Rafael 4 sus caras de Virgen, de una boca

bien modelada en cuyes labios solia haber unas

sonrisa amable, continenté que Max habia aca-
bado por adoptar. El hermoso color que sucle

matizar las caras de aquella region favorecia aun

su aspecto alegre. Cuando se reia con gana, ense:
flaba una dentadura digna de adornar la boca de
unia beldad. Con cinco pies y cuatro pulgadas de
estatura, Max era admirablemente proporcionadoy

ni gordo ni flaco. Si sus manos, muy cuidadas; ==

eran blancas y bastante hermosas, sus pies recofs
daban el arrabal de Roma y al soldado del
Imperio. Hubiera hecho un cumplido general d&
division ; tenia hombros capaces de llevar la fors

tuna de un mariscal de Francia, y un pecho 10

bastante ancho para que en €l cupiesen todas

las condecoraciones de Europa. La inteligencid
animaba sus movimientos. Finalmente, agraciado,
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cual todos: los hijos del amor, brillaba en él la
nobleza de su verdadero padre.

«¢De modo que ignoras, Max, le gritd desde

la otra punta de la mesa el hijo de un antiguo
cirujano. mayor llamado Goddet, y que era el
mejor medico de la cindad, que la ahijada de la
seriora de Hochon es hermana de Rouget? Si
yiene con su hijo el pintor, no puede ser sino
para agarrar la herencia del viejo, y, en ese caso,
adios tn sopa boba. »
: Max fruncio el entrecejo. Después, mirando una
4 una las caras para ver qué efecto habian produ-
cido en  cada uno aquellas palabras, contestd,
otra vez

« ¥ 4 mi, qué me importa ?

— Pues, repuso Francisco, me parece que si
.anuiara su. testamento el viejo Rouget, caso de
que hubiese hecho alguno en favor de la Entur-
biadora... »

Le corto Max la palabra 4 su interlocutor con
€5tas razones :

« Cuando, al llegar 4 este pais; le of lamar 4
usted por ¢l apodo que desde hacia treinta afios
Servia para designar 4 su familia, de tal manera
lefcerre 1a boca al que tal mote pronuncid, que
desde entonces, por lo menos delante de mi, nadie
ha reincidido. Y asi es como, querido Francisco,
e pagas aquel acto de caballerosidad : empleando

Ao mote despreciativo para designar 4 una mujer

Con la que se sabe que tengo relaciones. »
Nunca Max habia ido tan lejos respecto de los
lazos gue le unfan 4 la persona 4 quien acababa
Erancisco de dar ¢l mote con que en Issoudun
gra conocida. De sobra sabia el antiguo prisionero

de los pontones, el antiguo militar, lo-que ¢s el
honor, para adivinar de donde procedia el desdén
de la cindad; por eso no permitio 4 nadie una
palabra respecto de la sefiora Flora Brazier, criada
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omnipotente de Juan Jacobo Rouget; tan enérgi-
camente motejada por la respetable senora de
Hochén, Ademds, todos sabian cudn cosquilloso
era Max tratindose de cierfas cosas; y cudn peli-
groso era enemistarse con él. Cuando ocurrid que
se tratd de 145 relaciones de Max con la Entur-
biadora, ante el comandante Potel y el capitin
Renard, los dos oficiales & quienes consideraba
como iguales, Potel habia contestado!

« Y si es hermano natural de Juan Jacobo
Rouget, ¢ qué’ de extraiio que quiera Max vivir en
su propia casa?

—  Ademds, después de todo, habla dicho
Renard, esa muchacha es bocado de rey, y aun
cuando €l la amase, ¢ qué mal habria en ello?ii
iAcaso no es; Goddet hijo, querido de la sciora
de Fichet, para alcanzar 4 la hija como recom-
pensa de semejante sacrificio? »

Despues de aquel merecido « jabdén », ya no
dio Francisco pie con bola; pero mds aturullado se
vio atn cuando Max le dijo :

« Sigue...

— (De ninguna maneral exclamé Francisco.

— ‘'T'e enfadas sin razén, Max, gritd el hijo de
Goddet. ¢No ‘ha quedado convenido que todo
puede decirse en casa de la Cognette? ;No
serfamos todos enemigos mortales del que recor:
dara fuera de aqui 1o que aqui se dice 6 se hace?
Toda 1a ciudad designa 4 Flora Brizier con ¢l
apodo de la Enturbiadora; si por descuido se le
ha ido ese apodo 4 Francisco, ¢es €so un crimen
contra la orden de la ociosidad ?

— No, cotitesto. Max, pero si contra nuestra
amistad particular. Pero, reflexionando, recor-
dando ‘que estdbamos en reunion de ociosos, le he
dicho : « Sigue ».

Cayo profundo silencio, tan molesto para todos,
que Max exclamo :
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« Voy d proseguir para &l (sensacion), para vos-
ofros todos (sxtranera)... y 05 dité lo que pensdis
(profunda sensacion). Pensdis que Flora, Ia Enturbia-
dora, 14 Brazier, el ama de laves del sefior Rouget
provee, desde mi
regreso 4 Issou-
dun, 4 todas mis
necesidades. Si
puedo tirar tres.
cietos francos al
Ies' y. convidaros
algunas veces co-
Mo esta  fioche,
d8erd que tono el
dinero eft el bol-
sillo de 14 sefiord
Brazier? [Buéno,
plles st ¥ mil veces
skl (hrofionidla s

) {Mil deino-
nigs sf, mil veces
sil... Si, Ia sefiora
Brazier acecha la
herenicid  de ese
Anciano,.,,.

« Bien lo ha
ganado de padre 4
lifjo, dijo eni s
,}'incén el hijo de
Goddet,

= {Cuando mencs creertis; prosiguio Max
después de haberle dedicads vna sonrisa al chiste
del muchacho, que he concebido el plan de
Casarme con Flora cuando fallezca Rotget, y que

Snfofices &4 hermana v su hijo, de quienes oigo

_‘3.131.ar POE primera vez, van d poner en peligro mi
Potvesiz

= [Bso titismo | grito Francisco.




